Translation/editing services – English>Russian, Ukrainian, Alena Chebanenko
Ladies and Gentlemen,

My name is Alena Chebanenko.

I am a full-time translator and editor and a certified linguist.

Experience in translation: 9 years (part-time and full-time).

Language combination: English into Russian, English into Ukrainian. 

I am concentrating on what I do best: Law and Legal, Humanities and Humanistic Studies, Advertising, Business Administration and Management, Business General, Business Marketing, Health, General Medical, Hospitality, Journalism and Mass Communication, Linguistics, Political Science, Science (General), Tourism and Travel, Transportation General.


Recent projects:
Translation agencies in Canada, the Netherlands, Spain, USA (ongoing)

Translation for a Law Firm – Moscow (ongoing).

Translation for a party to litigation in Amsterdam court – the Netherlands (ongoing)

Translation for an Investment-Construction Holding – for projects in Russia, Kazakhstan, the Netherlands, Poland 

Translation for a leading Climate Facilities Holding – Moscow.

Bus Transport Approach and Methodology – Kazakhstan. 

Translations of CVs for professional staff - development of training programmes for the Kazakh public in the field of road safety and emergency assistance .

Translation for an Export Agent of the Russian metallurgy giant. 



My experience : 



Bidding documents, tender offer for dredging works, press-releases, road rehabilitation methodology, water heaters production factory arrangements, legal opinions, Canadian law-making, corporate documentation, excerpts from laws, correspondence regarding contractual obligations, real estate sales, hotel management agreement, trade marks materials, materials related to the international commercial law, corporate law, financial law, business correspondence, technical specifications, construction reports, geodesic surveys, acceptance protocols, project designs, patient leaflets, magazine articles (marketing, interviews), cadastral documents.



1997-2000 – in-house translator in a construction company, then in a metal trading company ( translating technical specifications, construction reports, geodesic surveys, acceptance protocols, project designs, agreements, business correspondence).

Linguistic background: 

Bilingual - Russian and Ukrainian mother tongue. 

Grew up in Ukraine.

Over 15 years residence in Russia.

Now a freelance translator with a strong network of experts in my speciality fields.

Graduated in Linguistics (MA) at the Moscow State University named after Lomonosow.

I can deal with the translation memory tool Trados Freelancer 2006. 

MY LAW-RELATED TRANSLATIONS BOTH INTO RUSSIAN AND INTO UKRAINIAN ARE REVISED BY AN ATTORNEY AT LAW (LLM DEGREE AT MOSCOW STATE UNIVERSITY NAMED AFTER LOMONOSOV AND AT THE LAW SCHOOL OF THE UNIVERSITY OF AMSTERDAM).

ALL UKRAINIAN TRANSLATIONS ARE PROOFREAD BY A PROFESSIONAL UKRAINIAN LINGUIST (PUNCTUATION, READABILITY, COMPATIBILITY OF WORDS, GRAMMAR, SPELLING, STYLE).

Please mind the time zone I am based in (CET = GMT+4hr).

The diploma, sample translations, the Certificate issued by Russian Tax authorities that entitles me to provide translation services - by request.
Standard rates:  euro 0.07-0.08 per source word; including editing and proofreading; minimum fee is 20 euros.

I can accept payments via PayPal, Moneybookers and Western Union, bank transfer, via check.

Do not hesitate to contact me! I will get back to you asap:

E-MAIL: juniperuska@mail.ru, juniperuska@yandex.ru,

PHONE: +79104150786

Skype: Alena Chebanenko

YAHOO: Alena Chebanenko

MSN messenger: Alena Chebanenko (eng-ukr-rus@hotmail.com)


Best regards,
Alena Chebanenko
